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KORREKT OCH SAKER ANVANDNING

Las och bekanta dig med alla varningar och forsiktighetsatgarder
innan du anvander kameran.

A VARNING

Anvandning av batterier pa ett felaktigt satt kan medféra att de
lacker skadliga lésningar, 6verhettas eller exploderar, vilket kan
orsaka person- eller egendomsskador. laktta foljande foreskrifter:

* Anvand endast de batterier som rekommenderas i denna
bruksanvisning.

» Sétt i batterierna med polerna (+/-) rattvanda.

» Anvéand inte batterier som uppvisar yttre skador.

« Utsatt inte batterier fér eld, h6ga temperaturer, vatten eller fukt.

» FOrsok inte ladda, kortsluta eller ta isar batterier.

» Forvara inte batterier i eller i ndrheten av metallprodukter.

Blanda inte batterier av olika typ, fabrikat eller alder.

« Anvand inte batterier som lacker. Om du far batterisyra i 6gonen,
skoélj omedelbart med mycket friskt vatten och sok lakare. Om du
far batterisyra p& huden eller kladerna, tvatta noggrant med
vatten.

 Tejpa Over batteripolerna vid avyttring av batterier for att undvika
kortslutning; félj alltid de lokala bestdmmelserna for
batteridtervinning.
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 Tainte isdr kameran. Om en hdgspénningskrets i kameran vidrérs
kan elektriska stotar medféra personskador.
» Ta genast ur batterierna och stdng av kameran om den tappats
eller utsatts for vald sd att kamerans inre delar, speciellt
blixtenheten, blir synlig. Blixten har en hégspanningskrets, som
kan avge elektriska stdtar och orsaka personskador. Om du
anvander kameran trots att den har fatt en skada kan
personskador eller brand bli foljden.
Se till att smabarn inte kommer at batterier och sma foremal som
kan svéljas. Sok genast lakare om ett foremal har svalts.
Forvara kameran utom rackhall for smabarn. Var forsiktig nar barn
ar i narheten, sd att de inte skadas av kameran eller
kameratillbehor.
« Avfyra inte blixten direkt i dgonen. Detta kan medféra dgonskador.
 Avfyra inte blixten mot fordonsférare. Det kan stéra foraren eller
orsaka blandning, och i vérsta fall medféra en olycka.
Titta inte genom sokaren direkt mot solen eller andra starka
ljuskallor. Detta kan medféra 6gonskador.
Utsétt inte kameran for vatskor, och hantera den inte med vata
hander. Om vatska tranger in i kameran, ta genast ur batterierna
och stdng av kameran. Om du fortsatter anvanda en elektronisk
produkt som utsatts for fukt kan egendoms- eller personskador pa
grund av brand eller elektriska stétar uppkomma.
* Anvéand inte kameran néra lattantédndliga gaser eller vétskor
sasom bensin, bensen eller fortunning. Anvand inte lattantandliga
produkter sdsom alkohol, bensen eller fértunning vid rengéring av
kameran. Anvandning av lattantéandliga rengéringsmedel och
I6sningar kan medfdra explosion eller brand.
Stang av kameran om den avger en frammande lukt, varme eller
rok. Ta omedelbart ur batterierna; var forsiktig sd att du inte
branner dig. Om du anvander kameran trots att den har fatt en
skada kan personskador eller brand bli féljden.
* Ldmna kameran till ett Konica Minolta-servicecenter om den
behdver repareras.



A VARNING

 Rikta inte kameran direkt mot solen. Om solljuset reflekteras via
objektivet och fokuseras pa en lattantandlig yta kan brand uppsta.
Satt alltid tillbaka objektiviocket ndr kameran inte anvénds.

« Anviand eller forvara inte kameran p& en het eller fuktig plats, till
exempel i bilens handskfack eller bagageutrymme. Kameran eller
batterierna kan skadas, vilket kan orsaka brannskador eller andra
skador pa grund av varme, brand, explosion eller lackande
batterisyra.

» Stdng av kameran vid batterilackage.

« Avfyra inte blixten nar avstandet till manniskor eller foremal ar
mycket litet. Blixten avger en stor mangd energi, vilket kan orsaka
brannskador.

Konica Minolta ar ett varumarke tillhrande Konica Minolta
Holdings, Inc. Dynax och Maxxum &r varumarken tillhérande
Konica Minolta Camera, Inc.
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( Denna utrustning uppfyller kraven i kapitel 15 i FCC-bestammelserna. Féljande tva krav
stalls pa utrustningen: (1) Utrustningen far inte utsdnda skadliga storningar och (2) den
maste tdla mottagna storningar, dven sadana som kan orsaka funktionsstorningar.
Andringar eller modifikationer som inte har godkénts av instans som ansvarar for
uppfyllandet kan upphéva anvéndarens ratt att anvanda utrustningen. Denna utrustning
har testats och befunnits uppfylla kraven inom grénsvardena for digital utrustning klass
B enligt kapitel 15 i FCC-bestdmmelserna. Dessa gransvérden ar anpassade for att ge
rimligt skydd mot skadliga stérningar i bostadsmiljé. Utrustningen genererar, anvander
och kan utstrdla radiofrekvensenergi, och om den inte installeras och anvéands i enlighet
med instruktionerna, kan den orsaka skadliga stérningar pa radiokommunikation. Det
kan dock inte garanteras att stérningar inte kan intraffa i en enskild installation. Om
denna utrustning skulle orsaka stérningar pa radio- eller televisionsmottagning (vilket
kan avgoras genom att utrustningen stangs av och slds p&) uppmanas anvandaren att
forsoka eliminera stérningarna pa nagot av foljande satt:

« Rikta om eller omplacera mottagningsantennen.

« Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

« Anslut utrustningen till ett natuttag som tillhér en annan sakringsgrupp an den som
mottagaren ar ansluten till.

« Radfraga aterforsaljaren eller en erfaren radio-/tevetekniker.

Denna digitala apparat klass B uppfyller de kanadensiska ICES-003-bestammelserna.

Detta marke p& din kamera betyder att kameran uppfyller EU:s krav
< € avseende bestdmmelser om storningsfrihet gentemot annan utrustning.

CE betyder Conformité Européenne (Europeisk samordning).




INNEHALL

Tack for att du har valt denna kamera. Las noggrant igenom
bruksanvisningen, sa att du kan dra nytta av kamerans alla
funktioner.
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DELARNAS NAMN

* Denna kamera ar ett avancerat optiskt instrument. Var noggrann
med att halla kamerans yttre rent. Las igenom instruktionerna for
skdtsel och forvaring i slutet av bruksanvisningen (sidan 60).

Fjarrmandvreringsmottagare (s 34, 45) (datummodellen)

Avtryckare (s 21)
Instéliningsratt
Blixt* (s 24)

Funktionsknapp
Funktionsratt / pa/av-knapp (s 36)

Remdgla (s 12)

Objektivfrigbringsknapp (s 13)
Objektivfattning

Spegel*
Objektivkontakter*
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Blixtsko

Informationsdisplay

| Blixtknapp (s 24)

%% Matningslagesknapp (s 32)

“——Knapp for manuell
E@ \ &terspolning (s 29)

\
\\ X 0\ - "
\ Frigdringsknapp for
=

filmkammare (s 16)

Remdégla (s 12)
Knapp for exponeringskompensation (s 42)
Sokare*
Filmfénster

® @

DI=—

Batterifack (s 14) & ® ©=

Stativganga

. 2



INFORMATIONSDISPLAY
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Helautomatiskt program (s 37)

Motivprogram (s 26)

Exponeringskompensation (s 42)

Helautomatiskt program / motivprogram (s 26, 37)
Blandarvarde

Batterisymbol (s 15)

Fjarrmandvrering (s 32, 34, 45) (datummodellen)
Bildrakneverk

Filmtransportsymbol

. Kassettsymbol
. Manuell fokus (s 47)
12.

Fokusomraden (s 46)

. Datumstéampling (s 52) (datummodellen)
14.
15.
16.

Blixtlage (s 24)
Sjalvutldsare (s 32)
Enbildstagning/seriebildstagning (s 32)

. Exponeringslage (PASM) (s 38)
18.
19.
20.

Multiexponering (s 48)
Alternativexponering (s 48)
Slutartid
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SOKARE

Brett fokusomréade

/\

O

Spotfokusomrade (s 46)

I
| Exponeringssymboler
Fokussignal (s 22)
Blixt (s 25)
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KOMMA IGANG
MONTERA KAMERAREMMEN

Tra remmen genom halet i
plasthdllaren sd som visas pa
bilden.

Tra remmen nedifrdn genom kamerans
remogla och sedan genom plasthallaren (1).
Remanden ska befinna sig pa insidan (mot
kameran).

Tra remmen genom spannets insida och dra &t ordentligt (2). Om du
slapper efter remmen lite s& gar det lattare att tra4 den genom
spannet.

Tryck plasthallaren nedat mot remdglan sa att remmen sakras mot
kameran (3). Gor likadant med den andra anden av remmen.
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MONTERA OBJEKTIVET

%\ Du kan anvanda manga olika objektiv

till den har kameran. Pa sidan 54
beskrivs vilka objektiv som kan
anvandas. Vidror aldrig nagonting
inuti  kameran, speciellt inte
objektivkontakterna eller spegeln.

Ta bort locket p&d kamerahuset och
objektivets bakre del. Pilen pa
objektiviocket ska peka pa marke-
ringen pa kamerahusets objektiv-
fattning.

Placera objektivet sa att dess roda
prick &ar mittemot motsvarande
markering pa kamerahuset (1). Satt
forsiktigt i objektivet i fattningen och
vrid det medurs tills det lases fast
med ett klick. Satt inte i objektivet
snett. Om det inte passar ordentligt,
kontrollera att det &ar Kkorrekt
orienterat mot den roda pricken pa
kamerahuset. Bruka aldrig vald vid
montering av objektivet.

TA BORT OBJEKTIVET

Tryck in objektivfrigéringsknappen (1)
helt och vrid objektivet moturs sa
langt det gar. Ta forsiktigt bort
objektivet.

Satt pa objektiviocket och linsskyddet
pa objektivet, och montera ett lock
eller ett annat objektiv pa kameran.
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SATTA | BATTERIER

Tva 3 V CR2-litiumbatterier kravs for att kameran ska fungera. Las
avsnittet om korrekt och saker anvandning pa sidan 2 innan du
satter i batterierna. Funktionsratten ska vara avstangd vid
batteribyte.

Skjut frigéringsknappen for batteri-
facket i pilens riktning och 6ppna
luckan. Placera inte kameran pa
underlaget med batteriluckan dppen;
kameran kan skadas.

Satt i batterierna enligt markeringen
intill  batteriluckan. Kontrollera att
batteripolerna ar rattvanda.

Stang batteriluckan genom att trycka
pa den tills det hors ett klick.

— Datummodellen ~N

Nar kameran slas pa blinkar datumvisningen tills datum
och tid har stallts in. Instéllning av datum och tid beskrivs
pa sidan 18.

Datum- och tidvisning ar beroende av kamerans batterier.
Om batterierna tas ur aterstalls datum och klockslag, och
datumstamplingsfunktionen inaktiveras. Pa sidan 19
beskrivs hur du bevarar datum och tid vid batteribyte.

& J
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BATTERIINDIKERING
PINALPEIPY Kameran  ar  forsedd  med

batteriindikering Né&r kameran ar
P paslagen visas en batterisymbol pa
= «=m | informationsdisplayen. Om informa-
& ¢ | tionsdisplayen ar tom kan batterierna
AUTO [I u I] @__.! | varaurladdade eller felaktigt isatta.

- Symbol for fulladdade batterier -
D batteriladdningen ar tillrécklig for alla

kamerafunktioner.

Symbol foér svaga batterier -

L ___ batterisymbolen blinkar. Alla
funktioner fungerar, men batterierna
~ oy \ méste snart bytas. Det tar langre tid

‘ att ladda upp blixten.

o 1 / Varning for svaga batterier -
L batterisymbolen blinkar och inga
L ___andra symboler visas pa informa-
tionsdisplayen. Kameran kan inte
/:7 Y 7\ anvandas, och sIuFaren kan inte

Y utldsas. Byt ut batterierna.

Ibland kan det intraffa att kameran felaktigt varnar fér svaga
batterier, trots att batteriladdningen ar tillracklig. | sddana fall kan du
sld av och pa kameran nagra ganger sa att innehdllet pa
informationsdisplayen aterstalls.
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SATTA | FILM

Satt alltid i och ta ur film i dampat ljus for att eliminera risken for
slojor pa filmen. Kameran staller in korrekt filmkanslighet (1ISO)
automatiskt nar DX-kodad film anvands. Om annan film &n DX-
kodad film anvénds, stéller kameran in filmkansligheten 1SO 25. Du
kan aven stalla in filmkansligheten manuellt; se sidan 51.

Oppna kameran genom att skjuta
frigéringsknappen for filmkammaren
nedat.

Vidrér aldrig ridaslutaren eller
filmfliken med fingrarna. Ridan ar
ytterst tryckkanslig.

P

% p, - OQ =7
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oooooooo O
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Satt i filmkassetten i filmkammaren. Dra ut fliken mellan
styrskenorna till filmladdningsmarkeringen (1). Om filmfliken
stracker sig forbi laddningsmarkeringen, ta ur kassetten och spola
tillbaka filmen en bit i kassetten.

Tryck ned kassetten i
J kameran sa att filmen ligger

. —_ﬁ’ —
==
)

plant.
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Stang filmkammarlocket. Kameran
matar automatiskt fram filmen till den
forsta bildrutan. Var forsiktig sa att
inte kameraremmen kldms under
locket nér du stanger det.

Om filmen har laddats p& ratt satt
visar bildrakneverket siffran 1.
Filmkansligheten (ISO) visas pa
informationsdisplayen under fem
sekunder.

Om filmen har laddats felaktigt visar
bildrakneverket 0. Satt i s& fall i
filmen igen pa rétt sétt.

— Anmarkning N

Anvand inte Polaroid Instant 35 mm-film eftersom
matningsproblem da kan uppsta. Infraréd film kan inte
anvandas eftersom kamerans bildrakneverk beslgjar
filmen. Hogst 40 bilder per rulle kan exponeras. Om 72-
bilders filmrullar anvands aterspolas filmen efter 40
exponeringar.

Om annan film an DX-kodad film anvéands, staller kameran
automatiskt in filmkansligheten i steg om ett EV mellan 1ISO
25 och I1SO 3200; 25, 50, 100, 200, 400, 800, 1600 och
3200. Om film med annan ljuskénslighet anvands staller
kameran in det 1ISO-varde som ar narmast under filmens
ISO-varde. Exempelvis stélls ISO 100 in for ISO 125-film.,
Filmkéansligheten kan stdllas in manuellt med
funktionsratten i steg om 1/3 EV; se sidan 51.
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STALLA IN DATUM OCH TID -
DATUMMODELLEN

Datum- och tidsinstalining maste goéras for att datum-
stamplingsfunktionen ska fungera. N&r kameran slas pa blinkar
datumvisningen pa informationsdisplayen om inte datum och tid har
stéllts in, eller om visningen har aterstallts pa grund av urladdade

Vrid funktionsratten till SEL-lAget (datumposi-
tion) for att visa datumet pé informationsdis-
playen. Datumet visas i formatet ar, manad,
dag.

Vrid instéllningsratten (1) for att vélja datum-
och tidsregister; det valda registret blinkar.

PNpAEIPIR
<;<>

Datum Tid

Andra det valda registret
genom att halla funktions-
knappen (2) intryckt och vrida
installningsratten (3). 24-tim-
marstid anvands. Kalendern
stracker sig fran ar 2003 till
2039.

Upprepa processen tills datum och tid &r korrekt installt. Vrid
funktionsratten till valfritt lage sa visas installningen pa
informationsdisplayen. Pa sidan 52 beskrivs datumstamplings-
funktionen.
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Med batterierna urtagna stoppar kamerans inbyggda klocka.
Folj nedanstadende instruktioner vid batteribyte for att bevara
installningarna fér datum och tid.

i
BYTA BATTERIER - DATUMMODELLEN @\l

Sla pa och av kameran med funktionsratten. Varje
gang kameran sl&s av eller pa sparas aktuell tid
och datum i ett minnesregister.

PINWAEIFSR Byt batterier enligt beskrivningen pa sidan 14. SIa
pa kameran. Om tid och datum visas normalt pa
informationsdisplayen anvands de tidigare
installningarna for tid och datum.

Om datumet blinkar p& informationsdisplayen nar kameran slas pa
har tid och datum aterstallts. Se ovan hur du staller in datum och tid.
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GRUNDLAGGANDE
ANVANDNING

| detta avsnitt beskrivs grundldggande anvéndning av
kameran. Bekanta dig ordentligt med kameran och dess
funktioner i detta avsnitt innan du fortséatter.

SLA PA KAMERAN

Sl& pa& kameran genom att vrida funktionsratten {
till onskat lage (1). Féljande instruktioner \ %
forutsatter att du har valt det helautomatiska
programmet (symbolen P omgiven av en cirkel).
Med det helautomatiska programmet tar du bilder
pa enklast tankbara satt. P4 sidan 36 beskrivs de
olika programmen utforligt.

HANTERA KAMERAN

Hall kameran i ett stadigt grepp med
héger hand, samtidigt som du stdder
objektivet med den vénstra handen.
Hall armbagarna intill kroppen och
fotterna axelbrett isar sa att kameran
halls stadigt. Ha alltid kameraremmen
runt halsen eller handleden som extra
sakerhet ifall du skulle tappa
kameran.

Ett stativ rekommenderas vid anvandning av kameran i svagt ljus
eller med teleobjektiv. Om du inte har tillgang till ett stativ kan du
luta dig mot en vagg eller stéda armbagarna mot ett bord eller
liknande sa att kameran blir mer stabil.
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TA EN BILD

|
Fokussignal
Blixtsymbol

Placera motivet inom det breda
fokusomrédet. Om du anvander ett
zoomobjektiv vrider du pa zoomringen
till dnskat bildutsnitt.

Tryck ned avtryckaren halvvags for att
aktivera autofokus- och
exponeringssystemet (1).
Fokussignalen i sokaren (sidan 22)
bekraftar fokus. Om fokussignalen
blinkar upprepar du proceduren.

Om blixt krévs falls den ut automatiskt
och blixtsymbolen visas i sdkaren
(sidan 25). | svagt ljus fungerar blixten
som fokusbelysning (sidan 53).

Slutartiden och blandarvéardet fér den
aktuella exponeringen visas pa
informationsdisplayen.

Tryck ned avtryckaren helt for att ta
bilden (2). Tryck ned avtryckaren mjukt
och forsiktigt s& att du inte skakar
kameran under exponeringen.
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FOKUSSIGNALER

Fokussignalen i sokaren indikerar autofokussystemets status.
Fokuseringen kan ta langre tid med makro- eller teleobjektiv och i
svagt ljus.

n Fokus last.

Lysdioden blinkar; det gar inte att fokusera. Slutaren ar |ast.

Om kameran inte kan fokusera kan det bero pa att motivet &r for nara
eller att en speciell fokussituation féreligger som férhindrar
fokusering. Anvand fokuslas (sidan 23) eller manuell fokus (sidan 47).

SPECIELLA FOKUSERINGSSITUATIONER

Kameran kan ha svart att fokusera i féljande situationer. Anvand
fokuslas eller manuell fokusering i dessa situationer (sidan 47).

)
Zd

V.l
7

LA o Y

Motivet i fokusomradet ar mycket ljust eller har mycket lag
kontrast.

Tva motiv pa olika avstdnd sammanfaller med varandra i
fokusomradet.

Motivet ar nara ett mycket ljust foremal eller omrade.

Ett motiv bestaende av alternerande ljusa och morka linjer fyller
fokusomradet helt.

L
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FOKUSLAS

Fokuslas anvands fér motiv som befinner sig utanfor fokusomradet.
Fokuslds &r praktiskt aven nar kameran inte kan fokusera pa det
aktuella motivet, genom att du laser fokus pa ett objekt pA samma
avstand som huvudmotivet.

Placera motivet inom det breda
fokusomradet och tryck ned avtry-
ckaren halvvags for att 1asa fokus (1).

Fokus &r last nar fokussignalen visas i
stkaren. Om symbolen blinkar kan inte
kameran fokusera; upprepa i sa fall
proceduren.

Exponeringsinstaliningen lases samti-
digt som fokus lases. Slapp avtryc-
karen om du vill frigora fokuslaset.

Hall kvar avtryckaren halvvags
nedtryckt och komponera bilden.

Tryck ned avtryckaren helt (2) for att ta
bilden.
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BLIXTLAGEN

Den inbyggda blixten &ar konstruerad att anvandas med objektiv
med brannvidden 28 mm och uppat. Om kortare brannvidder an 28
mm anvands blir inte bildens hérn ordentligt utlysta. Ta bort
motljusskyddet for att minska skuggningseffekten (sidan 55).
Medan blixten laddas gér det inte att trycka ned avtryckaren. Fall
ned blixten nar kameran inte anvands.

JL

Om du vill @andra blixtlage trycker du péa
blixtlagesknappen (1) tills symbolen for
Oonskat lage visas pa informations-
displayen. Blixtlagena visas i foljande
ordning:

1
AU&TO Al?'l'o© & 5 ©® @

Automatisk  Automatisk Upplattnings Upplattnings Avsténgd

PINAEPS

4o

blixt blixt med blixt blixt med blixt
réda 6gon- réda 6gon-
reduktion reduktion

Automatisk blixt - den inbyggda blixten falls upp automatiskt i
svagt ljus. Galler endast helautomatiskt program, program och
motivprogram (sidan 26).

Upplattningsblixt - blixten avfyras vid varje exponering, oavsett
hur starkt det befintliga ljuset ar. Upplattningsblixt kan anvandas for
reducering av harda skuggor som skapas av starkt direktljus eller
solsken.

Blixten avstangd - blixten avfyras inte. Anvands nar fotografering
med blixt inte ar tilldtet, nar man vill utnyttja det naturliga ljuset eller
nar motivet befinner sig bortom blixtens rackvidd.

Roda 6gon-reduktion - blixten avfyras flera ganger fore
huvudblixten sd att personens pupiller dras samman, och réda
o6gon-effekten darmed minskas.
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Vid anvandning av bléndarforval, slutartidsforval eller manuell
exponering ar blixten avstangd. Om du vill anvanda
upplattningsblixt faller du upp blixten genom att trycka pa
blixtknappen. Tryck pa blixtlagesknappen tills symbolen for nskat

BLIXTSYMBOLER

Blixtsymbolen i sbkaren visar blixtstatus.

Symbolen lyser - blixten ar laddad och klar att avfyras.

3&1 Symbolen blinkar - blixtens uteffekt var tillrécklig for den
A gjorda exponeringen.

Om blixtsymbolen inte blinkar efter att bilden tagits befann sig inte
motivet inom blixtens rackvidd.

BLIXTENS RACKVIDD

Den inbyggda blixtens rackvidd péverkas av filmkéansligheten och
den anvanda bléndaren. Blixtens rackvidd ar maximalt 4 meter.
Motivet maste befinna sig inom blixtens rackvidd for att
exponeringen ska bli korrekt (se tabellen nedan).

Blandare ISO 100 ISO 400
/2,8 10~4,0m
13,5 10~34m
fla 10~3,0m L
/5,6 10~21m

Anmarkning

Anvand inte inby??d eller extern blixt vid anvandning av
filter med en filterfaktor storre an 0, forsattslins,
innerfokusering_eller makroknapp som vissa objektiv ar
forsedda med. Exponeringen kommer inte att bli korrekt.
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MOTIVPROGRAM

Motivprogrammen optimerar kamerasystemet fér specifika
forhallanden eller motiv. Fem olika motivprogram finns tillgangliga.

Vrid funktionsratten (1) till laget
fér helautomatiskt program eller
motivprogram.

Hall funktionsknappen (2)
intryckt och valj 6nskat program
genom att vrida instéllnings-
ratten (3); programmet indike-
ras med en pil pa informations-
displayen. Motivprogrammet
aterstalls nar kameran slas pa.

oskarpa pa bakgrunden. Portratt blir oftast bast vid
anvandning av telebrannvidd; langre brannvidder
overdriver inte ansiktsuttrycket och det kortare
skarpedjupet gor bakgrunden mijukare (oskarpare). Vid
starkt direkt solljus eller bakgrundsljus kan du anvénda
upplattningsblixt (sidan 24) for att minska harda skuggor.

(“ Portratt - optimerat for att aterge motivet skarpt med en latt

samtidigt som den korta slutartiden forhindrar
skakningsoskarpa. Zooma till vidvinkelbrannvidd (eller
anvand ett fast vidvinkelobjektiv) for basta resultat. Ett
objekt eller en detalj i férgrunden kan bidra till att skapa
mer djup i bilden.

’ Landskap - optimerat for att ge skarpa landskapsbilder,

Vid portrattagning i landskapsmiljé med starkt direkt solljus
eller bakgrundsljus kan du anvanda upplattningsblixt
(sidan 24) for att reducera harda skuggor; se avsnittet om
blixtrackvidd pa sidan 25. Blixtljuset har ingen paverkan pa
atergivningen av landskapet. Stativ rekommenderas.
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Néarbild - kameran valjer optimal blandar- och
slutartidskombination for korta avstdnd. Anvand ett
makroobjektiv eller ett zoomobjektiv med makrolage.
Fokuseringen kan ta langre tid med makroobjektiv. Stativ
rekommenderas.

Den inbyggda blixten 6verexponerar motivet om det
befinner sig ndrmare an 1 meter. Stang av blixten i dessa
situationer. Pa korta avstand kan objektivet eller
motljusskyddet blockera blixtljuset och skugga de nedre
partierna i bilden. En extern blixt rekommenderas.

Sport & action - kameran anvénder kortast mojliga
slutartid for att frysa motivet, och fokuserar kontinuerligt
motivet. Snabb film rekommenderas. Sténg av blixten om
motivet befinner sig utanfor blixtens réckvidd (sidan 24).
Placera kameran pa ett stativ (trebent eller enbent) vid
anvandning av teleobjektiv.

Nattportratt - for fotografering av méanniskor i svagt ljus.
Kameran balanserar befintligt ljus och blixtljus sa att dven
bakgrunden framtrader. Snabb film rekommenderas.
Motivet bor inte rora sig efter att blixten avfyrats, eftersom
slutaren kan vara Oppen ytterligare en stund for
bakgrundsexponering med befintligt ljus. Anvand stativ for
att minska risken for skakningsoskarpa.

Sténg av blixten vid fotografering av till exempel landskap
nattetid (sidan 24). Nattetid kan autofokussystemet ha
svart att fokusera; anvand da manuell fokusering (sidan
47). Det ar oftast fordelaktigare att fotografera i
skymningen &an nar det &r helt morkt. Det svaga
skymningsljuset tar fram detaljer i skuggpartierna.
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FILMATERSPOLNING

Nar sista bildrutan pa filmrullen har exponerats aterspolas filmen
automatiskt. Bildrakneverket raknas ned under aterspolningen. Vrid
inte pa fokuseringsringen medan filmen spolas tillbaka.

PINAEPAES

Vanta tills filmen har spolats tillbaka helt
vilket indikeras genom att 0 (noll) visas pa
rakneverket och kassettsymbolen blinkar pa
informationsdisplayen.

Oppna kameran genom att skjuta
frigoringsknappen for filmkammaren nedat
och ta ur filmen. Stang locket; se upp sa att
inte kameraremmen klams under locket.
Satt i en ny filmrulle (sidan 16).

Aven om fler bilder &an vad som anges p& filmkassetten kan
exponeras, kan det handa att filmlabbet inte kopierar 6verskjutande

bilder.
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MANUELL ATERSPOLNING

Filmen kan aterspolas manuellt innan
den har exponerats fardigt.

Tryck in knappen foér manuell
aterspolning latt med en penna eller
dylikt for att starta aterspolningen.
Anvand endast ett trubbigt féremal;
vassa foremal kan skada kameran.

Vanta tills filmen har spolats tillbaka helt
vilket indikeras genom att O (noll) visas pa
rakneverket och kassettsymbolen blinkar pa
informationsdisplayen.

Oppna kameran genom att skjuta
frigoringsknappen for filmkammaren nedét
och ta ur filmen. Stang locket; se upp sa att
inte kameraremmen kldms under locket.
Satt i en ny filmrulle (sidan 16).
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INTENSIVKURS | FOTOGRAFERING

Fotografi & en mycket givande sysselsattning. Det ar ett stort och
avancerat omrade som det kan ta aratal att bemaéstra.
Tillfredsstéllelsen i att skapa fotografier och gladjen over att kunna
fanga ett magiskt 6gonblick kan emellertid inte jamféras med nagot
annat. Den har guiden &r en liten introduktion till nagra
grundlaggande fotograferingsprinciper.

Blandaren  styr inte  bara T =
exponeringen utan aven
skarpedjupet, dvs omradet mellan
det narmaste skarpa féremalet och
det foremal langst bort som a&r
skarpt. Ju hogre blandartal, desto
storre blir skarpedjupet, och ju
langre blir den slutartid som krévs }
fér  exponeringen. Ju lagre

blandartal, desto mindre skarpe-

djup och kortare slutartid. O QPQPQI’ QQP%QQ

Vanligtvis anvands ett storre f/35 I l

skarpedjup vid landskapsfoto-

grafering (ett hogt blandartal) for att @

fa  bade  forgrunden  och f/16 g& ’?*’ g&g&gﬁ
i

bakgrunden skarp, medan ett kort
skarpedjup  (lagt  blandartal)
anvands for portratt eftersom man
da oftast vill skilja ut huvudmotivet
fran bakgrunden.

Skarpedjupet forandras dessutom
med objektivets brannvidd. Ju
kortare brannvidd, desto stérre
skarpedjup; ju langre brannvidd,
desto kortare skarpedjup.
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Slutartiden styr inte bara
exponeringen, utan ocksa
mojligheten att "frysa” rorelser. Korta
slutartider anvédnds ofta vid
sportfotografering da man vill "frysa”
(stoppa upp) rorelser. Langa
slutartider kan déaremot anvéndas for
att aterge rorelsefloden, till exempel
vattenmassor som forsar utfor ett
vattenfall. Stativ rekommenderas da
l&nga slutartider anvands.

VAD AR ETT BLANDARSTEG?

Det engelska ordet for blandare (’stop”) harstammar fran de
blandarplatar férsedda med hal i olika storlekar, som férekom i &ldre
typer av objektiv. EV &r en forkortning for exponeringsvarde. En
forandring med ett blandarsteg (ett EV) gor att exponeringen
justeras med en faktor tva.

+3 blandarsteg +3 EV 8x ljusmangden
+2 bléandarsteg +2 EV 4x ljusmangden
+1 blandarsteg +1 EV 2x ljusméangden




AVANCERAD ANVANDNING

| detta avsnitt beskrivs avancerad anvandning av kameran. L&s
avsnittet om grundlaggande anvéndning ovan innan du fortsétter.

MATNINGSLAGEN

Denna funktion styr pa vilket satt
bilderna tas. Fjarrstyrningslaget
kan anvandas endast med
datummodellen.

Om du vill &ndra matningslage
trycker du p& matningslages-
knappen (1) tills symbolen for
Onskat lage visas pa informa-
tionsdisplayen.

—— AN
Enbildstagning - tar en bild varje gang avtryckaren trycks
ned (sidan 21).
O

Sjalvutlésare - fordrojer exponeringen ca 10 sekunder.
Anvands for sjélvportratt (sidan 33).

Seriebildstagning - tar en serie bilder nar avtryckaren
halls nedtryckt (sidan 33).

P Fjarrmandévrering - fjarrkontrollen RC-3 (tillbehor) kan
anvandas for att 6ppna och stanga slutaren pa upp till fem
meters avstand (sidan 34). (Endast datummodellen.)

®
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SJALVUTLOSARE

Nar avtryckaren trycks ned halvvéags lases fokus och exponering;
fokusldset bekraftas med fokussignalen i sokaren (sidan 23). Sta
darfor inte framfor kameran nar du trycker ned avtryckaren. Andra
fokuspunkten genom att slappa avtryckaren och sedan trycka ned
den halvvags igen.

Tryck ned avtryckaren helt for att
starta sjalvutlésaren. Sjalvutlé-
sarsymbolen pa informations-
displayen blinkar och blixten
avfyras fyra ganger innan
slutaren utléses.

f

Du kan avbryta nedrdkningen genom att vrida funktionsratten till ett
annat lage. Matningslaget aterstalls till enbildstagning nar
exponeringen har gjorts. Montera okularlocket om en stark ljuskalla
belyser kameran bakifran (sidan 35).

SERIEBILDSTAGNING

Maximal bildfrekvens vid seriebildstagning &r 1,7 bilder per sekund
med 1/250 eller kortare slutartid, ingen blixt, enbildsautofokus eller
manuell fokus, nyladdade batterier och ingen datumstampling.
Objektiv i AF Zoom xi- och Power Zoom-serien kan inte zoomas vid
seriebildstagning.

Bildfrekvensen paverkas av slutartid och blixtanvandning. Den
inbyggda blixten maste laddas mellan exponeringarna. Vid
anvandning av extern blixt fortsatter kameran att ta bilder oavsett
om blixten har laddats eller inte.
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FJARRMANOVRERING

Datummodellen kan fjarrmanoévreras fran upp till fem meters
avstand med IR-fiarrkontrollen RC-3 (tilloehor). Utforlig information
om hur fjarrkontrollen anvénds finns i bruksanvisningen fér RC-3.
Fjarrmandvreringslaget stélls in med ratten fér matningslage
(sidan 32).

Rikta fjarrkontrollen mot kameran och tryck
pa avtryckaren eller fordrojningsknappen.
Om den inbyggda blixten félls upp nér du
trycker p& avtryckaren, vanta nagra
sekunder tills blixten har laddats och tryck
sedan pa avtryckaren igen.

Nar du trycker pa fordréjningsknappen (1)
fordrojs exponeringen tva sekunder; blixten
avfyras fyra ganger innan slutaren utléses.
Nar du trycker pa avtryckaren (2) sker
exponering omedelbart; blixten avfyras en
gang innan slutaren utléses. Placera
motivet inom fokusomradet; fokusering och
exponeringsinstallningar gors nar du IR REMOTE ConTROL
trycker p& ndgon av knapparna pé& nes

fjarrkontrollen.

Fokuslas kan anvandas. Fokusera pa nytt

genom att trycka ned avtryckaren halvwvags. Om du vrider
funktionsratten till ett annat ldge avbryts fokuseringen och
exponeringslaset.

Fjarrkontrollen kan dven anvandas vid langtidsexponering (sidan
45), multiexponering och alternativtagning (sidan 48). For att spara
pa batterierna avbryts funktionen om ingen atgard vidtas inom fem
minuter. Montera okularlocket om en stark ljuskalla belyser
kameran bakifran (sidan 35).
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MONTERA OKULARLOCKET

Det medféljande okularlocket hindrar ljus fran att falla in i s6karen;
detta kan paverka ljusmataren eller besloja filmen vid anvandning
av sjalvutlosare, vid fjarrmandvrering eller vid langa
exponeringstider.

Pressa forsiktigt ned
okularlocket runt okularet.
Fast okularlocket pa ka-
meraremmen sa att du inte
tappar bort det.

SOKARTILLBEHOR

Tillbehéren Angle Finder VN (vinkels6kare) och Magnifier VN
(sbkarlupp) kan anvandas med den hér kameran. Vinkelstkaren
underlattar fotografering néara markytan. Sokarluppen férstorar
bilden i s6karens mitt vid noggrann fokusering, vilket ar speciellt
praktiskt vid makrofotografering.

Ett okular i Eyepiece Corrector 1000-serien kan anvandas.
Dessa tillbehdér monteras pa okularet s& som beskrivs ovan. Mer

information om dessa och andra tillbehér kan ges av din Konica
Minolta-aterforsaljare.
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FUNKTIONSRATT

Funktionsratten styr manga av kamerans kreativa
©  funktioner och handhavandefunktioner. De olika
funktionerna beskrivs i respektive avsnitt.

@@ Helautomatiskt program (sidan 37)/motivprogram (sidan 26)
Avstangning
ad Exponeringsléage (sidan 38)
[1m1]  Fokusomrade (sidan 46)
AF/MF Fokuslage (sidan 47)
% Alternativexponering/multiexponering (sidan 48)
ISO Manuell ISO-instélining (sidan 51)
DATE Datumstampling (sidan 52) (endast datummodellen)
SEL [Instélining av datum och tid (sidan 18) (endast datummodellen)
Méanga av funktionerna andras
pa likartat  satt. Vrid
funktionsratten till 6nskat lage,
hall ned den (1) och vrid
installningsratten (2) for att
andra instéllningen. | de

foljande avsnitten beskrivs de
olika funktionerna ingaende.

Anmarkning

Med undantag for datumstamplingsfunktionen i datum-
modellen samt manuella 1SO-installningar, aterstélls alla
andringar som gors med funktionsratten nér helautomatiskt
program eller motivprogram anvands.
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HELAUTOMATISKT PROGRAM

Med det helautomatiska programmet tar du bilder pa
\ enklast tankbara satt. Féljande installningar aterstalls
lo nar du vrider funktionsratten till eller fran detta lage:

Blixtlage (s 24) Automatisk blixt
Fokusomrade (s 46) Brett fokusomrade
Fokuslage (s 47) AF
Matningsléage (s 32) Enbildstagning
Exponeringslage (s 38) P
Exponeringskompensation (s 42) 0.0
Alternativexponering (s 48) Av
Multiexponering (s 48) Av

EXPONERINGSVARNING - PROGRAM
(PINAY)PIRY Om e“rfordrad bléndgre eIIerosIutartid ar

\ utanfor exponeringsomradet vid
P—);,’,’,‘_,\ '{ anvéandning av helautomatiskt program,
O - motivprogram eller programlaget, blinkar
M?m =@ ,“,' symbolen for slutare och blandare pa
v informationsdisplayen. En av expone-
i » ringssymbolerna blinkar i sbkaren som
indikering p& underexponering (<) eller
Overexponering (>).

Om det &r for ljust kan du montera ett neutralt grafilter p& objektivet
eller anvanda en langsammare film; om du anvander
konstbelysning kan du férstka minska ljuskéllans effekt. Om ljuset
ar for svagt, anvand den inbyggda blixten eller byt till snabbare film.
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Med de olika exponeringslagena
bestammer du pa vilket satt
slutartid och blandare ska stéllas
in. Fyra olika lagen finns.

Vrid funktionsratten till positionen
for exponeringslage (1).

Hall funktionsknappen (2) intryckt
och vrid instéllningsratten (3) tills
onskat exponeringslage visas pa
informationsdisplayen. Slapp
funktionsknappen.

Program - slutartid och blandare stélls in automatiskt.
Proceduren ar densamma som beskrivs pa sidan 21.

Blandarforval - fotografen valjer blandare, varefter
kameran stéller in en lamplig slutartid (sidan 39).

kameran stéller in en lamplig blandare (sidan 40).

Manuell exponering - fotografen stéller in bade slutartid
och blandare for korrekt exponering (sidan 44). Du kan
gora langtidsexponeringar (bulb) i detta lage (sidan 45).

S Slutartidsforval - fotografen véljer slutartid, varefter

Anmarkning

Om ljusforhallandena &ar utanfér kamerans matomrade
blinkar bada exponeringssymbolerna i sokaren. Anvand
blixt under moérka ljusforhallanden. | starkt ljus kan du
anvanda ett gréfilter for att styra
ljusnivan.

e
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BLANDARFORVAL (A)

Bléandarforval stélls in med funktionsratten (sidan 36). Blandarvardet
styr inte bara exponeringen utan bestémmer aven skarpedjupet, dvs
det omrade i bilden som aterges skarpt (sidan 30).

Stall in blandaren genom att vrida install-
ningsratten (1). Blandarintervallet &r beroende av
vilket objektiv som anvands. Blandarvardet visas
pa informationsdisplayen.

Nar du trycker ned avtryckaren
halvvdgs (2) visas motsvarande
slutartid. Tryck ned avtryckaren helt for
att ta bilden.

IE]@@I Om erfordrad slutartid ligger utanfér

y N . o .
ADLIOTEE| G s orommatonstispiayon. £ av
O Y = - . -
@ T exponeringssymbolerna blinkar i sbkaren
[imila (L som indikering p& underexponering (<)
( > eller overexponering (>). Justera
blandaren tills symbolen lyser med fast
sken.

Blandare

Om du vill anvanda upplattningsblixt féller
du upp blixten genom att trycka pa
blixtknappen (3). Vid tagning med blixt
kan inte kortare slutartid &n 1/90 sekund
(blixtsynkroniseringstiden) anvéndas. Om
symbolen for slutartid blinkar justerar du
blandaren tills vardet lyser med fast sken.

Blixtens rackvidd &r beroende av
blandarvardet (sidan 25). Stang av
blixten genom att falla ned den.
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SLUTARTIDSFORVAL (S)

Slutartidsférval stélls in med funktionsratten (sidan 36). Slutartiden
styr inte bara exponeringen, utan aven skarpeatergivningen av
rorliga motiv (sidan 30).

Vrid instéllningsratten (1) for att stélla in en slutartid
mellan 30 sekunder och 1/2000 sekund.
Slutartiden visas pa informationsdisplayen.

Nar du trycker ned avtryckaren
halvwags (2) visas motsvarande
blandarvarde. Tryck ned avtryckaren
helt for att ta bilden.

Slutartid

@@@ Om erfordrad blandare ligger utanfor
X

exponeringsomradet blinkar blandar-
,:t;"l;_"'n ):‘li symbolen pa informationsdisplayen och i
= ST “ia sqkaren._ En av exponenngssympolerng
—'@ R =] blinkar i s6karen som indikering pa
underexponering (<) eller dverexpo-
nering (>). Justera slutartiden tills
symbolen lyser med fast sken.

e X

Om du vill anvanda upplattningsblixt
faller du upp blixten genom att trycka pa
blixtknappen (3). Vid tagning med blixt
kan inte kortare slutartid &n 1/90 sekund
(blixtsynkroniseringstiden) anvandas.

Blixtens réckvidd &r beroende av
blandarvardet (sidan 25). Stdng av
blixten genom att falla ned den.
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SLUTARTIDER

Den anvanda slutartiden visas pa informationsdisplayen. Féljande
beteckningar anvands:

( ZI)Z  Ettheltalsvarde anvands for slutartider mellan 1/3
(0 _| och1/2000 sekund. 125 innebéar 1/125 sekund.
" “- For slutartider p4 en halv sekund och langre
’ -’ anvands ett citattecken for att beteckna hela
Tl N sekunder. 1"5 betecknar en och en halv sekund;
( :' 15" betecknar 15 sekunder.

BLANDARVARDE (f)

Blandarvardet betecknar objektivets relativa blandardppning, och
gor det mgjligt att bestamma den ljusméngd som ska passera
genom objektivet. Men varfor blir talet stdrre nér ljusméangden
minskar? Forklaringen ligger i beteckningen for blandarvarden; /4,
f/8 etc. Detta betecknar objektivets brannvidd (f) dividerat med 4
respektive 8. Ett 100 mm objektiv vid f/4 har med andra ord 25 mm
effektiv blandaréppning (100/4), och vid f/8 12,5 mm effektiv
blandaréppning (100/8). Blandarvardet betecknar salunda
blandardppningen som en fraktion av objektivets brannvidd.

Detta system har noggrant utarbetats for att /2,8 1/2000 s
man enkelt ska kunna styra /4 1/1000 s
exponeringsinstéllningarna. | tabellen till 5.6 1/500 s
hoger ger alla kombinationer av f/é 1/250 s
blandarvarde och slutartid samma resultat.
Observera att slutartiden dubbleras nér f/11 1125 s

blandaren minskar (dvs storre tal = mindre /16 1/60 s
ljusméngd) ett steg. fl22 1/30 s
/32 1/15s
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EXPONERINGSKOMPENSATION

Exponeringen kan justeras med +3,0 EV sa att bilden blir ljusare
eller morkare. Mer information om EV finns p& sidan 31.
Exponeringskompensation kan anvandas endast med
exponeringlagena program, blandarférval och slutartidsforval.

Hall exponeringskompensationsknap-
pen (1) intryckt och valj ett kompen-
sationsvarde genom att vrida
installningsratten (2). Véardet visas i
informationsdisplayen.
Exponeringssymbolerna i soékaren
indikerar en 6kning (>) eller minskning
(<) av exponeringsvardet.

P l'_'!l'.l' [#5.5| Symbolen for exponeringskompen-
O = sation pa informationsdisplayen och i
[I = I] ",-‘ sokaren indikerar en okning (+/>) eller

AUTO Q- minskning (-/<) av det uppmatta

Vid alternativexponering utgar kameran fran det kompenserade
exponeringsvardet. P& sidan 48 beskrivs hur du gor
alternativexponering.

Om  erfordrad slutartid eller blandare &ar  utanfor
exponeringsomradet blinkar exponeringssymbolen i sokaren. Mer
information finns i avsnittet for respektive exponeringslage.

Exponeringskompensationen aterstalls inte nar kameran stangs av,

men aterstalls om funktionsratten vrids till positionen for
helautomatiskt program.
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Anvand exponeringskompensation nar kamerans
ljusmatningssystem forleds av motiv som ar mycket ljusa eller
mycket morka. Exempelvis kan mycket ljusa motiv sdsom ett
vinterlandskap eller en sandstrand bli underexponerade. Justering
av exponeringsvardet med +1 eller +2 EV ger en bild med normalt
nyansomfang.

Uppmatt exponering -1EV -2 EV

| exemplet ovan medfér det morka vattnet att kameran
6verexponerar bilden sa att den blir alltfor ljus och urvattnad. Med
hjalp av exponeringskompensationen framtréader detaljerna i bladen
battre, och stenarna och vattnet framtrader djupare och fylligare.

/—Konlca Minolta-historik

Innovation och kreativitet har alltid varit drivkraften bakom véra produkter.
Electro-zoom X var en uppvisning i kamerakonstruktion, och avtacktes pa
Photokina i Tyskland 1966.

~

Electro-zoom X var en systemkamera med
blandarforval och ett inbyggt zoomobjektiv, 30-
120mm, f/3,5. Den gav 20 bilder i 12 X 17 mm-
format pa en 16 mm-filmrulle. Avtryckaren och
batterifacket var placerade i handgreppet.
Endast nagra fa prototypexemplar byggdes,
vilket gor kameran till en av Minoltas mest
sallsynta kameror.
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MANUELL EXPONERING (M)

\\ ") Manuellt exponeringslage véljs med funktionsratten (sidan 36). Pa

Blandare

Korrekt exponering

Overexponering

Underexponering
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s sidan 30 beskrivs blandarvarden och slutartider utforligt. Du kan
‘| aven gora langtidsexponering (bulb); se nasta sida.

Vrid installningsratten (1) for att stélla in
en slutartid mellan 30 sekunder och
1/2000 sekund.

Hall exponeringskompensationsknap-
pen (2) intryckt och justera blandaren
genom att vrida installningsratten (1).
Blandarintervallet ar beroende av vilket
objektiv som anvands. Slutartiden och
blandarvardet visas pa informations-
displayen.

Exponeringssymbolerna i sdkaren
indikerar om den instéllda exponeringen
ar samma som, stérre an (>) eller
mindre an (<) den exponering som
faststéllts av kamerans ljusmaétare.
Symbolerna lyser néar skillnaden mellan
det installda och uppmatta vardet &ar 0,5
EV (1/2 steg) eller mer.

Om du vill anvanda upplattningsblixt
faller du upp blixten genom att trycka pa
blixtknappen (3). Kameran styr
automatiskt blixtens ljusmangd.

Vid tagning med blixt kan inte kortare
slutartid an 1/90 sekund
(blixtsynkroniseringstiden) anvandas.
Blixtens réackvidd &r beroende av
blandarvardet (sidan 25). Stdng av
blixten genom att félla ned den.




BULB-EXPONERING

Langtidsexponering (bulb) kan goras i
manuellt exponeringslage. | bulb-lage
ar slutaren Oppen under sa lang tid
som slutaren halls  nedtryckt.
Kamerans ljusmaétare kan inte berékna
bulb-exponeringar; en separat
ljusmétare rekommenderas.

I manuellt exponeringslage minskar du

Blanda}re slutartiden med instéllningsratten (1) tills
, . c | 'bulb” visas i slutartidspositionen pa
ouLt S8 jnformationsdisplayen.

imlacd Hall exponeringskompensationsknap-

pen (2) intryckt och stall in blandaren
genom att vrida installningsratten.

Tryck ned avtryckaren helt och hall den nedtryckt under hela
exponeringstiden.

Stativ rekommenderas vid bulb-exponering. Om ljuset ar for svagt
for kamerans autofokus anvéander du manuell fokusering (sidan 47).

— Datummodellen

Du kan anvanda IR-fjarrkontrollen
(tillbehor) foér att Oppna och stanga
slutaren vid langtidsexponering i
flarrstyrningslage (sidan 32). Nar du
trycker pa fordrojningsknappen (1)
fordrojs exponeringen tva sekunder;
blixten avfyras fyra ganger innan slutaren
Oppnas. Nar du trycker pa& avtryckaren (2)
sker exponering omedelbart; blixten
avfyras en gang innan slutaren Gppnas.
Tryck pa respektive knapp en gang till for
att avsluta exponeringen.

.




S =

-I N I- Brett fokusomrade
-I ] Lokalt fokusomrade
[ . ] Spotfokusomrade

[ I- Lokalt fokusomrade

DE

Du kan specificera omradet for
autofokusen. Fyra olika alternativ
finns.

Vrid funktionsratten till laget for
fokusomrade (1).

Hall funktionsknappen (2) intryckt
och vrid instéllningsratten (3) tills
onskat fokusomrade visas pa
informationsdisplayen. Slapp
funktionsknappen.

Det valda fokusomrddet anvands tills det &andras med
funktionsratten eller tills ratten vrids till positionen for helautomatiskt
program. Endast brett fokusomrade kan anvandas nar
helautomatiskt program eller motivprogram anvands.
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FOKUSLAGEN

AN Du kan vaxla fokuslage mellan
\ autofokus och manuell fokus.
Symbolen for manuell fokus (MF)
visas pa informationsdisplayen
nar manuell fokus ar vald.

Vrid funktionsratten till fokuslaget

1).

Hall funktionsknappen (2) intryckt
och vrid instéllningsratten (3) tills
"AF"  (autofokus) eller "MF”
(manuell  fokus) visas pa
rékneverket. Sléapp
funktionsknappen.

Anvand manuell fokus genom att vrida
objektivets fokuseringsring tills bilden i
sOkaren &r skarp.

Du kan ta hjalp av autofokussystemet
vid manuell fokusering. Placera
motivet inom fokusomradet. Tryck ned
avtryckaren halvvags (4) och vrid
fokuseringsringen tills fokussignalen
visas.

|
Fokussignal

Det uppmatta exponeringsvardet kan vara olika i autofokus- och
manuellt fokuslage.
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ALTERNATIVEXPONERING/
MULTIEXPONERING

%ﬂ-g &
(AN Vrid funktionsratten till laget for
\\@7 /Q, o]l alternativexponering/multiexpo-
\\\\\\ mfo%\fo nering (1).
3 Hall funktionsratten (2) intryckt
2 och vrid installningsratten (3) tills
onskad funktion visas pa

datapanelen. Slapp funktions-
knappen.

Q

% L 05 Alternativexponering - exponerar en serie med tre
"~ bilder av samma motiv. Alternativexponering ar ett satt
att ta en serie bilder pa ett ordrligt motiv dar varje bild
% b~ i exponeras lite olika. Anvand alternativexponering vid
anvandning av diafilm och annan film med liten
exponeringslatitud (tolerans). Exponeringsstegen kan
stallas in mellan 0,5 EV och 1,0 EV. Ju storre tal, desto

storre blir skillnaden mellan de olika exponeringarna.

Multiexponering - gor tva eller fler exponeringar pa
samma bildruta.

[l
=1
[yl

Off (av) - inaktiverar alternativexponering/multiexpo-
nering.

Wl
(g
-,
-,
(N

Dessa funktioner kan inte anvandas
med helautomatiskt program eller
motivprogram.

Multiexponering
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MER OM ALTERNATIVEXPONERING

Alternativexponeringarna sker i ordningen normal exponering,
underexponering och éverexponering. Varken den inbyggda blixten
eller extern blixt kan anvéndas vid alternativexponering; blixten
stdngs av automatiskt.

Underexponerin

Steg om 0,5 EV Stegom 1 EV

Nar funktionen fér alternativexponering valjs initialt anvénds
matningslaget for seriebildstagning. Komponera motivet enligt
beskrivningen for grundlaggande bildtagning (sidan 21). Fokus och
exponering lases nar den forsta bilden tas.

Tryck ned avtryckaren helt och hall den nedtryckt for att borja ta
bildserien; tre bilder i féljd exponeras. Om avtryckaren slapps upp
innan den sista bilden i serien har tagits sker aterstallning, sa att du
kan exponera bildserien igen.

Om matningslaget &andras (sidan 32) till
enbildstagning, sjalvutlésare eller
fijarrmandvrering tas en bild varje gang
avtryckaren trycks ned helt; sjalvutldsarlaget
aterstalls efter varje exponering.
Nastkommande bild i bildserien indikeras pa
informationsdisplayen.
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MER OM MULTIEXPONERING

Vrid funktionsratten till laget for
alternativexponering/multiexpo-
nering (1).

Hall  funktionsknappen (2)
intryckt och vrid instéllnings-
ratten (3) tills "ME” visas pa
rakneverket. Slapp funktions-
knappen. Gor den forsta
exponeringen.

"ME" blinkar pa informationsdisplayen efter
P = den férsta exponeringen; detta indikerar att
_iZ | nasta exponering blir den sista. Tryck ned
AUTO ["'] _!,!a avtryckaren for att exponera en andra gang
och dra fram filmen. Laget for
multiexponering avbryts efter den andra

exponeringen.

Om du vill gora fler an tvd exponeringar trycker du pa
funktionsknappen och vrider installningsratten moturs sa att "ME”
slutar blinka efter den forsta exponeringen. Genom att upprepa
denna procedur kan du gora obegransat antal exponeringar.

Kamerans ljusmatare indikerar korrekt exponeringsvarde for en
enstaka exponering, Beroende pa motiv kan detta varde behéva
justeras vid multiexponering. Den inbyggda blixten kan anvéndas,
men kan medfora att bilden dverexponeras.
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MANUELL ISO-INSTALLNING

Filmkénsligheten kan stallas in
manuellt fran 1SO 6 till ISO 6400 i
steg om 1/3 EV.

Vrid funktionsratten till 1ISO-laget
).

Hall funktionsknappen (2) intryckt
och vrid instéllningsratten (3) tills
onskat 1SO-varde visas pa
informationsdisplayen. Slapp
funktionsknappen.

Den aktuella filmens kanslighet kan avlasas genom filmfonstret pa
kamerans baksida.

— Anmarkning

Om annan film &n DX-kodad film anvénds, staller kameran
automatiskt in filmkansligheten i steg om ett EV mellan 1ISO
25 och 1SO 3200: 25, 50, 100, 200, 400, 800, 1600 och
3200. Om film med annan ljuskanslighet anvands staller
kameran in det ISO-varde som &r narmast under filmens
ISO-varde; detta medfér en viss Overexponering.
Exempelvis stalls 1SO 100 in_for 1SO 125-film.
Filmkansligheten kan stdllas in manuellt med
funktionsratten i steg om 1/3 EV.

~
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DATUMSTAMPLING -

DATUMMODELLEN

Exponeringsdatum och exponeringstid kan kopieras in i bildens
nedre vanstra horn (horisontellt orienterad bild). Instélining av
kamerans datum och tid beskrivs pa sidan 18.

Ingen stampling

Datumstampling
(Ar/manad/dag)

Datumstampling
(Manad/dag/ar)

Datumstampling
(Dag/méanad/ar)

53

Tidsstampling
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Vrid funktionsratten (1) till datum-
laget.

Samtidigt som du trycker pa
funktionsknappen (2) vrider du
installningsratten (3) for att vélja
datumstampling, tidsstampling
eller ingen stampling. Du kan
valja mellan tre olika format. Nar
funktionen &r aktiverad visas en
datumsymbol pa informations-
displayen.

Den inkopierade informationen
kan vara svarlast om motivet i
bildens nedre hogra horn ar
mycket ljust eller oregelbundet.
Anvand inte databakstycke nar
temperaturen ar under 0 °C eller
Over 50 °C. Eftersom datum och
tid stamplas nar filmen dras fram
till nésta bildruta kan det handa
att den sista bildrutan inte
stamplas.




FOKUSBELYSNING

Den inbyggda blixten anvands som fokusbelysning. Nar motivet &r
for morkt for att kameran ska kunna fokusera avfyras den inbyggda
blixten kort nagra ganger nar avtryckaren trycks ned halvvags, som
hjalp till fokuseringssystemet att fokusera.

Fokusbelysningen fungerar inom ca 1 - 5 meter. Nar en extern blixt
ar monterad anvands denna som fokusbelysning istallet for den
inbyggda blixten. Fokusbelysningen &r inaktiverad nér blixten &r
avstangd eller nar motivprogrammet sport & action ar valt.
Fokusbelysningen fungerar inte med bréannvidder langre an 300
mm; inte heller med 3x-1x-makrozoomobjektivet.

Du kan aktivera och inaktivera
fokusbelysningen. Hall blixtla-
gesknappen (1) intryckt och sla
pd kameran med funktions-
ratten (2); fokusbelysningslaget
visas pa informationsdisplayen.

Slutaren kan utlésas endast nar ett objektiv &r monterat. Slutarlaset
kan inaktiveras nar kameran ar monterad pa till exempel ett

teleskop eller mikroskop.

Hall matningslagesknappen (1)
intryckt och sld p& kameran
med  funktionsratten  (2);
slutarlaslaget visas pa informa-
tionsdisplayen.
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TILLBEHOR

Denna kamera ar avsedd att anvédndas med Konica Minolta-
tillbehdr. Om tillbehor eller utrustning som inte har godkants av
Konica Minolta anvands kan detta resultera i daliga prestanda
eller skador pa kameran eller tillbehoret.

OBJEKTIV

Endast Minolta-objektiv med A-fattning kan anvandas pa den har
kameran. Din Konica Minolta-aterforsaljare kan upplysa dig om
vilka objektiv som finns tillgangliga.

AF 28-100 mm f/3,5-5,6 (D)

Utférande 10 element i 8 grupper
Bildvinkel 75° - 24°
Nargrans 0,48 m
Maximal férstoringsgrad 0, 25X
Minsta blandare f/22-38
Filterdiameter 55 mm
MAtt 66 mm (diam) x 78 mm (L)

6,60 cm (diam) X 7,87 cm (L)
Vikt 240 g
Specifikationerna &ar baserade pa& den senast tillgangliga

informationen vid tidpunkten for tryckning av bruksanvisningen, och
kan andras utan férvarning.

Satt alltid pa linsskyddet som skydd for
frontlinsen nar kameran inte anvéands. Tryck
in lockets tva flikar for att ta bort eller satta
dit locket.
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Ett motljusskydd férbattrar bildkvaliteten
genom att det minskar reflexer och
infallande ljus.

Skjut p& motljusskyddet pa objektivets
bajonettfattning. Vrid skyddet medurs sa
att det snapps fast.

Om du inte vill anvanda motljusskyddet
kan du montera det bakvant pa
objektivet. Linsskyddet kan sattas pa
med motljusskyddet monterat.

Obijektivet eller motljusskyddet kan under vissa omstandigheter
blockera en del av blixtljuset. Detta visar sig som en
halvcirkelformig skuggning i bildens nederkant (horisontellt
orienterade bilder) eller hégerkant (vertikalt orienterade bilder). Ta
bort motljusskyddet innan du anvander den inbyggda blixten.

Skuggning kan uppstd med foljande objektiv nar de kortare
brannvidderna anvands:

AF Zoom 28-70 mm f/2,8G
AF Zoom 17-35 mm f/3,8G
AF Zoom 28-135 mm /4,0-4,5
AF Zoom 28-85 mm /3,5-4,5

Den inbyggda blixten kan inte anvandas med féljande objektiv:

AF 300mm f/2,8 Apo G(HS)
AF 600 mm /4,0 Apo G(HS)
AF 300 mm /2,8 Apo G(D)SSM

Anvand inte inbyggd eller extern blixt vid anvandning av filter med
en filterfaktor stdrre &n 0, forsattslins, innerfokusering eller
makroknapp som vissa objektiv ar férsedda med. Exponeringen
kommer inte att bli korrekt.
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EXTERNA BLIXTAR

Samma blixtsymboler visas i kamerans sdkare oavsett om extern
eller inbyggd blixt anvénds (sidan 25). Foéljande blixtaggregat kan
anvandas med den har kameran:

Program/Maxxum Flash 5600HS (D)
Program/Maxxum Flash 3600HS (D)
Program/Maxxum Flash 2500 (D)

Din Konica Minolta-aterforséljare kan ge information om dessa
produkter.

Stall in blixtlaget for en monterad
extern blixt genom att trycka pa
blixtlagesknappen (1) pa kameran.
Blixtlaget visas pa informations-
displayen.

Anvand inte inbyggd eller extern blixt vid anvéndning av filter med
en filterfaktor stérre an 0, forsattslins, innerfokusering eller
makroknapp som vissa objektiv ar férsedda med. Exponeringen
kommer inte att bli korrekt.

TRADLOS FJARRKONTROLL IR-1N

Kameran kan fa bestdende skador om den anvands med den
tradlosa fjarrkontrollen IR-1N.
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BLIXTMATNING

Blixtmatmetoden stélls in automatiskt for bade den inbyggda blixten
och extern blixt i enlighet med det objektiv som anvands:

ADI-méatning - vid anvandning av objektiv i D-serien. Vid ADI-
matning (Advanced Distance Integration) anvands, utbver TTL-
forblixtmatning, avstandsinformationen fran D-serieobjektiven for
faststallande av exponeringen. Detta matsystem péverkas mindre
av bakgrundsférhallanden, reflektion fran motivet etc.

TTL-férblixtmatning - vid anvandning av andra objektiv an D-
serien. TTL-systemet (Through The Lens) med forblixtmétning styr
blixten automatiskt vid exponeringen.

| denna handbok finns information om produkter och tillbehér som
var tillgéngliga nar handboken trycktes. Kompletterande information
om produkter som inte nAmns i denna handbok finns att fa hos alla
Konica Minolta servicecenter.
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FELSOKNING

Kontakta ditt Minolta-servicecenter om féljande information inte ar
tillracklig for att avhjalpa problemet.

Problem

Autofokusen
fungerar inte nar
avtryckaren trycks
ned halvvags.

Slutaren kan inte
utlésas.

Blixten avfyras nar
avtryckaren trycks
ned halvvags.

Bilden &r suddig.
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Orsak

En speciell fokuse-
ringssituation gor att
autofokusfunktionen
inte kan stalla in
fokus (s 22).

Kameran ar installd
pa manuell
fokusering.

Motivet ar for nara.

Fokus kan inte
bekraftas.

Kameran anvands
med ett teleskop
eller mikroskop.

Blixten anvandes
som fokusbelysning
for att assistera
autofokussystemet.

Blixten avfyrades
inte i en situation
med svagt ljus, och
en lang slutartid
anvandes.

Atgard

Anvéand fokuslas
(sidan 23) eller
manuell fokus
(sidan 47).

Andra fokuslage
(sidan 47).

Kontrollera
nargransen for
objektivet.

Anvand fokuslas (s
23) eller manuell
fokus (s 47).

Stang av slutarlaset
(sidan 53).

Stang av
fokusbelysningen
eller blixten.

Anvand
upplattningsblixt,
stativ eller
ljuskansligare film.




Bild tagen med blixt
ar for mork.

Vid anvandning av
den inbyggda
blixten &r bildens
nederdel for mork.

"Err” visas pa infor-
mationsdisplayen.

Motivet &r bortom
blixtens rackvidd.

Motljusskyddet var
monterat, eller
avstandet till
motivet var mindre
an1m.

Kontrollera att moti-
vet befinner sig
inom blixtens rack-
vidd.

Ta bort motljusskyd-
det. For att inte
blixtljuset delvis ska
blockeras maste
avstandet mellan
motivet och kameran
vara minst 1 m.

Ta ur batterierna. SlI& p& och stang av
kameran, och séatt i batterierna igen. Om
kameran fortfarande inte fungerar normalt,
kontakta ett auktoriserat Konica Minolta-

servicecenter.

VARNING! Om filmkammarlocket Oppnas utan att filmen har
aterspolats blir filmen besl6jad; 6ppna kameran i en speciell
filmvaska avsedd for detta andamal, i ett helt morklagt rum eller
med kameran under en tjock filt eller dylikt.

Ta ur filmen sa har om kameran har slutat fungera:

1. Sténg av kameran.

2. Oppna filmkammarlocket.
3. Rulla forsiktigt upp filmen fran upprullningsspolen och spola in

den i kassetten.

Kontakta ett auktoriserat Konica Minolta-servicecenter.
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SKOTSEL OCH FORVARING
MILJOBETINGELSER

Kameran ar konstruerad for anvandning i temperaturer mellan
—20 °C och 50 °C.

Lamna aldrig kameran dér den kan utséattas for extrema
temperaturer, till exempel i bilens handskfack.

| lAga temperaturer tar det langre tid innan information visas pa
informationsdisplayen. Informationsdisplayen kan tillfalligt mérkna i
hdga temperaturer, men aterstélls nar temperaturen normaliseras.
Denna kamera ar varken vattentéat eller stédnkskyddad. Skydda
kameran och objektivet vid anvandning i regn.

Utsatt aldrig kameran for extrem fuktighet.

Nar kameran transporteras fran en kall till en varm omgivning bor du
lagga den i en tat plastpase for att férhindra att kondens bildas. Lat
kameran vara kvar i plastpasen tills den antagit rumstemperatur.
Beroende pa hur kameran eller batterierna har forvarats, kan
varningssymbolen for svaga batterier visas aven néar batterierna ar
laddade. Aterstall funktionen genom att sl& av och pa kameran flera
ganger.

Batterikapaciteten minskar i laga temperaturer. Forvara kameran
och reservbatterier i en varm ficka vid fotografering i laga
temperaturer. Batterierna aterhamtar sig delvis nar de blir
uppvarmda till normal driftstemperatur.

FORVARING

Om kameran ska férvaras under en langre tid:

« Satt pa alla skyddslock.

» Forvara kameran i ett svalt, torrt och valventilerat utrymme,
skyddad frdn damm och kemikalier (till exempel malkulor). Vid
langtidsforvaring, forvara kameran i en |ufttat behallare
tillsammans med fuktuppsugande medel, till exempel kiselgelé.

« Utlos regelbundet slutaren sa att den halls i driftsdugligt skick.

* Innan du anvander kameran efter en langre tids férvaring bér du
kontrollera funktionen.
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RENGORING

* Om kameran eller objektivet &r smutsigt, rengor forsiktigt med en

mjuk, ren och torr trasa. Om det kommer sand p& kameran eller

objektivet, blas forsiktigt bort alla l6sa partiklar; om du anvander
en trasa kan ytan repas.

Rengor objektivets yttre genom att forst blasa bort eventuellt

damm eller sand. Torka sedan forsiktigt med en trasa eller

linsputsduk. Om sa behdovs kan linsputsvétska anvandas.

« Hall aldrig linsputsvatska direkt pa linsen.

« Vidror aldrig nagonting inuti kameran, speciellt inte slutaren eller
spegeln; detta kan férsdmra dess funktion.

« Damm pa spegeln paverkar inte exponeringen, men kan paverka
fokuseringen. Anvand en blasborste for att avlagsna damm pa
och intill spegeln.

» Anvand aldrig tryckluft vid rengéring av kamerans inre; detta
riskerar att skada kansliga komponenter.

* Rengor aldrig kameran med organiska lésningsmedel.

« Vidror aldrig objektivets ytor med fingrarna.

INFOR VIKTIGA HANDELSER

« Kontrollera att kameran fungerar normalt, eller ta nagra testbilder,
infor en viktig handelse eller resa.

» Konica Minolta ansvarar inte for skada eller férlust som orsakats
av felaktig utrustning.

FRAGOR OCH SERVICE

« Om du har nagra frdgor om din kamera, kontakta narmaste
aterforsaljare eller Konica Minolta-distributéren i ditt land.
Kontakta alltid ett auktoriserat Konica Minolta-servicecenter innan
du skickar in kameran for reparation.
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SPECIFIKATIONER

Kameratyp:

Objektivfattning:
Sokare:

Slutartyp:

Slutartider:
Blixtsynkronisering:

Fokuseringssystem:

AF-omrade:
Fokusbelysning:

AF-styrning:

Exponeringslagen:

Ljusmatning:
Matcell:
Matomrade:
Filmkanslighet:

Filmladdning:
Aterspolning:

62 BiLAGA

35 mm SLR med inbyggd blixt och
exponeringsautomatik.

Bajonettfattning, typ Minolta A.

SLR av fallspegeltyp, 90 % bildfalt.
Forstoring: 0,75X.
Elektroniskt styrd,
ridaslutare.

30 - 1/2000 s, B.
1/90 s.
TTL-fasdetekteringssystem med CCD-
matceller. Autofokus och manuell fokus.
EV -1 till 18 (1ISO 100).

Inbyggd, omradde 1 - 5 m. Aktiveras
automatiskt under forhallanden med svagt
ljus eller l1ag kontrast.

Automatisk AF: automatisk vaxling mellan
enbildsautofokus och kontinuerlig
autofokus beroende pa motivets rérelse.
P, A, S, M och 5 motivprogram (portratt,
landskap, narbild, sport, nattportratt).
TTL-métning, direkt TTL-blixtm&tning.
Tvésegments SPC.

EV 4 - 20 (ISO 100, f/1,4-objektiv).
Automatisk: 1SO 25 -3200 (DX-kodad
film).

Manuell: ISO 6 - 6400 i steg om 1/3 EV.
Blixt: 1ISO 25 - 1000.

Automatisk laddning.

Automatisk och manuell aterspolning.

vertikalt gaende




Bildrakneverk:
Blixtledtal:

Blixtréckvidd:
Stréomforsoérjning:
Batteriprestanda:

Visar antal exponerade bilder.
12 (ISO 100, meter).

39 (ISO 100, fot).

Objektiv med 28 mm brannvidd.
Tva CR2-litiumbatterier.

Situation A Situation B
Blixt -10 °C 20 °C -10 °C
0% 30 rullar 24 rullar 45 rullar 35 rullar
50% 14 rullar 11 rullar 18 rullar 14 rullar
100% 9 rullar 7 rullar 11 rullar 9 rullar

Baserat pa tva 24-bildersrullar per manad. Batteriprestanda varierar
beroende pa omstandigheterna.

Situation A:

Situation B:

Matt:
Vikt:

Minolta 28-100 f/3,5-5,6-objektiv fokuserat
fran oandlighet till 2 m tre ganger och
avtryckaren nedtryckt halvvags under 10
sekunder fore varje exponering.

Minolta 28-100 f/3,5-5,6-objektiv fokuserat
fran oandlighet till 2 m och avtryckaren
nedtryckt halvwvags under 5 sekunder fore
varje exponering.

135 (B) x 92 (H) x 66,5 (D) mm
335 g utan batterier.

Specifikationer och tillbehor &r baserade pa den senast tillgangliga
informationen vid tidpunkten for tryckning av bruksanvisningen, och
kan andras utan férvarning.
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